4
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Jﬁr} y la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de Ia
U.HA, Universidad Nacional de Asuncion
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Este acuerdo se celebra entre la Facultad de Derecho de la Universidad de Chile
representada por su Decano sefior Roberto Nahum Anuch, domiciliado en Pio Nono N° 1,
comuna de Providencia, Santiago de Chile y la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de la
Universidad Nacional de Asuncion representada por su Decano Prof. Dr. Carlos Fernandez
Gadea, domiciliado en Congreso de Colombia casi Santisima Trinidad, ciudad de Asuncidn,

Reptblica del Paraguay:; el cual serd de beneficio mutuo para ambas instituciones, y
CONSIDERANDO:

1) Que la Universidad Nacional de Asuncion y la Universidad de Chile, cuentan con un
interés especial en colaborar y proveer asistencia a las diferentes naciones por medio del
establecimiento de tareas culturales, educacionales y cientificas.

2) Que la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de la Universidad Nacional de Asuncion y
la Facultad de Derecho de la Universidad de Chile reconocen que una relacion formal,
para el intercambio de Académicos y de estudiantes. seria de beneficio y serviria para
establecer un acercamiento y obtener acceso mutuo al conocimiento y experiencia entre
los académicos y estudiantes de ambas instituciones y, en particular, constituiria un

importante elemento de apoyo para el desarrollo mutuo de ambos centros docentes.

Cumpliendo con su deber universitario de tomar la iniciativa para lograr una mayor
cooperacion entre si, segln las disposiciones vigentes en cada respectivo Estado, se establece
el presente Acuerdo para el intercambio de Académicos y Estudiantes entre la Facultad de
Derecho de la Universidad de Chile y la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de la
Universidad Nacional de Asuncion, en adelante “Las Facultades”, el cual se regird por las

siguientes
CLAUSULAS:

Primera: Las partes identificaran las dreas de interés comun y elaborardn proyectos a ser

desarrollados en conjunto.




Segunda: Se describira cada proyecto en un Anexo a este Acuerdo, que establecerd los
detalles académicos, cientificos, administrativos y financieros para la implementaciéon de

dicho proyecto.

Tercera: El desarrollo de los proyectos acordados mutuamente involucrara el intercambio,
entre ambas Facultades, de académicos y estudiantes selectos, ademas de diversas formas de

difusion tales como publicaciones, congresos y seminarios de extension.

Cuarta: Las Facultades decidiran la manera de scleccionar a los participantes, a efectos de

garantizar el éxito de los programas de alta calidad que se emprenderan en conjunto.

Quinta: Cada Facultad habra de sufragar, de su presupuesto, ¢l costo de la administracion que

involucre cada proyecto.

Sexta: En el ambito académico. acuerdan que, haran sus mejores esfuerzos para obtener

fondos externos para cualquier proyecto acordado mutuamente.

Séptima: Las partes en miras de intercambio académico, consultardn y acordaran entre si de
tiempo en tiempo, el intercambio de profesores entre ambas Facultades, como catedraticos

visitantes.

Octava: Las Facultades podran desarrollar proyectos de investigacion conjunta cn areas de
interés mutuo, y celebrar aquellos simposios, seminarios y otras actividades conjuntas que

entiendan convenientes.

Novena: En el drea de las publicaciones, ambas Facultades podran intercambiar las
publicaciones académicas de interés mutuo, particularmente aquellas que recojan el fruto de

los esfuerzos de investigacion conjunta.

Décima: Los estudiantes que participen del intercambio, habran de matricularse en su propia
Facultad, en la que pagardn los derechos de matricula correspondiente, pero tomaran los
cursos en la Facultad anfitriona. Los créditos y calificaciones obtenidas se otorgaran

siguiendo las pautas y normas establecidas por la universidad de origen.
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Undécima: Los estudiantes de intercambio recibiran, en la Facultad que los recibe, apoyo de
orientacion personal y académica, y tendrdn acceso a las instalaciones, servicios y actividades

universitarias de la Facultad anfitriona.

Duodécima: Los estudiantes de intercambic habran de cumplir con todas las normas

estudiantiles, tanto académicas como de conducta, de la Facultad anfitriona.

Décimo Tercera: Cada Facultad habra de designar un(a) coordinador(a) del programa de

intercambio estudiantil, quien tendra a su cargo el desarrollo del mismo.

Décimo Cuarta: El nimero maximo de estudiantes que puedan participar del intercambio

anualmente sera dos (2). Cada Facultad podra enviar a la otra, hasta un maximo de dos (2)
estudiantes de intercambio aqui establecido, solo podrd aumentarse de comun acuerdo por
escrito de ambas partes. Para cada grupo de estudiantes visitantes las respectivas Facultades
habréan de coordinar las fechas de los periodos académicos de visitas y el programa de clases a

seguirse.

Décimo Quinta: Los alumnos participantes habran de sufragar en la Facultad anfitriona los

costos relacionados con transportacion. vivienda, manutencion, libros y materiales. Las
Facultades les requeriran a los alumnos comprar y mantener por el semestre de intercambio

una poliza de hospitalizacion y servicios médicos, asi como de repatriacion.

Décimo Sexta: Cada Facultad establecera los criterios para asignar las equivalencias de los

cursos que tomen sus estudiantes en la otra Facultad.

Décimo_Séptima: Este convenio general de colaboracidon entrard en vigor el dia en que seca

firmado por ambas partes, sera vélido durante un afio y sera prorrogable tacitamente por

periodos de igual duracion.

Décimo Octava: Este convenio quedara sin efecto por la denuncia de alguna de las partes

notificada con, por lo menos, treinta dias de antelacion a la fecha en que debe quedar resuclto;
o bien, por mutuo acuerdo entre las Facultades que lo celebren. Si alguna de las partes

incurriera en negligencia, incumplimiento o violacion de las obligaciones que emanan del



presente convenio, éste se resolvera de pleno derecho, sin perjuicio de lo dispuesto en la

clausula siguiente.

Décimo Novena: En caso de rescindirse, no renovarse. ampliarse y/o modificarse cl presente

convenio, ambas partes se comprometen a culminar las actividades que se encuentran cn
ejecucion. La terminacién del convenio no afectara el desarrollo y culminacion de los

programas, proyectos o actividades que se encuentre en ejecucion.

Vigésima: Las partes manifiestan que la firma de este convenio y los compromisos contraidos
con el mismo, son producto de su buena fe, por lo que realizardn todas las acciones necesarias
para su debido cumplimiento; en caso de presentarse alguna discrepancia sobre su
interpretacion, esta scra resuelta de comun acuerdo por las partes en el espiritu que las animo

a suscribirlo.

Vigésimo Primera: La Facultad de Derecho de la Universidad de Chile, designa al Director

Académico y Estudiantil Prof. René Nuiiez Avila y la Facultad de Derccho y Ciencias

Sociales de la Universidad Nacional de Asuncion, designa al Prof. Dr. fuis Fernando Sosa
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Centurién como coordinadores del presente Convenio de Cooperacion/Acadeémica.
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Prof. Dg/Carlos Ferniandez Gadea Roberto Nahum Anu
Decano Decano
Facultad de Derecho y Ciencias Sociales Facultad deWDerecho
Universidad Nacional de Asuncion Universidad de Chile
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